Bezpecnostné a regulacné vyhlasenia ¢ VERTIV.

Dal$ie informacie o tomto vyrobku najdete v pouzivatelskej prirucke,
ktora je k dispozicii na stiahnutie na lokalite www.Vertiv.com.

Radiofrekvencna energia

S tymto zariadenim sa musia pouzivat tienené kable, aby sa zabezpecil sulad s nariadeniami o emisiach vysokofrekvencéne;j
energie a zaroven bola dosiahnuta primerane vysoka hodnota odolnosti proti elektromagnetickému ruseniu.

Vyhlasenie o zhode FCC (USA)

Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvenénu energiu. Pokial nie je nainStalované a pouzivané spravne,
to znamena podla pokynov vyrobcu, méze spbdsobit rusenie radiovej komunikdcie. Bolo testované a splnilo limity triedy A pre
vypoctoveé zariadenia v sulade so Specifikdciami hlavy J, ¢asti 15, predpisov FCC, ktoré su navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu proti takémuto ruseniu, ak je zariadenie prevadzkované v komerénom prostredi. Prevadzka tohto zariadenia
v obytnych oblastiach moze sposobit Skodlivé rusenie, pri ktorom bude pouzivatel musiet na svoje viastné néklady prijat
akékolvek opatrenia zabranujuce tomuto ruseniu. Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené vyrobcom, mézu
spbsobit stratu opravnenia pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 predpisov FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie
nebude spdsobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze
zapricinit neZiaducu prevadzku.

Vyhlasenie o radiovej frekvencii kanadského ministerstva komunikacii
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérigue de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)

Eurdpska unia

Toto zariadenie je v sulade so: VertivSRL. . .
. N . l ' Vertiv Infrastructure Limited
. ‘ Via Leonardo da Vinci, 16/18 Fraser Road Priory Business Park
smernicou RoHS 2011/65/EU, ggozsd's D C n BEDFORD, MK44 3BF
. , IOYS I Sacco N . k',l.
smernicou EMC 2014/30/EU. Taliansko Spolenclralovstvo

VAROVANIE: Toto zariadenie je v sulade s triedou A normy EN55032. VV obytnych oblastiach méZe toto zariadenie spbsobit
rddiové rusenie.
Bezpecnostné aspekty montaze do stojana

Ak tento vyrobok namontujete do stojana na zariadenia, v zaujme bezpecnej instalacie a pouzivania tohto vyrobku je nutné
zohladnit nasledujice aspekty:

o ZvySena okolita teplota: Pri inStaldcii v uzavretej stojanovej jednotke moze byt prevadzkova teplota prostredia stojana vyssia ako
teplota prostredia v miestnosti. Dbajte na to, aby nebola prekroc¢ena predpisana maximalna prevadzkova teplota tohto vyrobku.

e Obmedzené prudenie vzduchu: Instalacia zariadeni do stojana by mala byt vykonand tak, aby dochadzalo k dostato¢nému
prudeniu vzduchu potrebnému na bezpeénu prevadzku zariadeni.

» Mechanické zataZenie: Montaz zariadeni do stojana by mala byt vykonana tak, aby nedochddzalo k vzniku rizika v désledku
nerovnomerného mechanického zatazenia.

» PretaZenie obvodov: Je potrebné dékladne zvaZit pripojenie zariadenia k zdrojovému obvodu a pripadné désledky
pretaZenia obvodov na ochranu pred prepatim a vplyv na napéjacie vedenie. Skontrolujte maximalny prad uvedeny medzi
nomindlnymi hodnotami parametrov na Stitku zariadenia.

» Spolahlivé uzemnenie: Je potrebné udrzat spolahlivé uzemnenie zariadeni nainstalovanych v stojane. Mimoriadnu pozornost
venujte napajacim pripojkdm inym, ako su priame pripojky na vetviaci obvod (napriklad viacndsobnym zasuvkam).

Vseobecné bezpecnostné informacie a pokyny
» Na pouZitie iba v suchych vnutornych prostrediach bez vyskytu olejov.
VAROVANIE: Sietovy adaptér obsahuje sucasti pod napatim.

 V sietovom adaptéri sa nenachadzaju ziadne sucasti, ktoré mdze opravovat pouzivatel. Modul sami nerozoberajte ani sa ho
nepokusajte opravovat.

« Sietovy adaptér zapojte do uzemnenej zastréky v blizkosti moduly, ktory nap4ja.

» Poskodeny sietovy adaptér vymerite len za vyrobcom schvaleny typ. Pozrite si sprievodcu rychlou instaldciou alebo
produktoveé Specifikacie.
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» Nikdy nepouzivajte sietovy adaptér, ktorého kryt je poSkodeny, prasknuty alebo zlomeny, pripadne vtedy, ak mate
podozrenie, Ze nepracuje spravne.

o Jednotku sa nepokusajte sami opravovat.
» Nevhodné na pouZitie v nebezpecénych alebo vybusnych prostrediach a v blizkosti horlavych materialov.

» Ak s jednotkou pouzivate aj predlZzovacku, skontrolujte, Ze hodnota prudového odberu pripojenych zariadeni nepresahuje
stanovenu hodnotu prudového odberu predlZzovacky. Presvedcte sa tiez, ze celkova hodnota prudového odberu zariadeni
pripojenych do elektrickej zdsuvky neprekroci stanovenl hodnotu pridového odberu sietovej zasuvky.

 Sietovy adaptér sa pri prevadzke mébze zohriat. Neumiestriujte ho do uzavretého priestoru bez prudenia vzduchu.

IBA pre vysokovykonny rozsirovaci KVM systém Vertiv™™ Avocent® HMX

DOLEZITE: Zabezpedte dostatocny priestor na prudenie vzduch.

LEN PRE EXTENDERY - extendéry a ich zdroje napajania generuju po&as prevadzky teplo, a preto budd na dotyk hortce.
Neumiesthujte ich tam, kde nie je mozné chladenie zariadenia pomocou prudenia vzduchu. Pri montazi jednotiek do stojanovej
skrinky nechajte medzi radmi zariadeni odstup 1,5 cm (1/3 UD.

&% VERTIV. Avocent HMX6200T

1.5¢cm (1/3U) i
Priestor na chladenie
| &% VERTIV. | Avocent HMX6200T

POZNAMKA: Zariadenie neprevédzkujte v prostredi s okolitou teplotou vys$ou ako 40 ° C. Viyrobky sa nesmu dotykat zariadeni,
ktorych povrch ma teplotu vyssSiu ako 40 °C.

IBA pre vykonny server riadiaceho softvéru Vertiv™™ Avocent® HMX

a vysokovykonny KVM prijimac Vertiv™" Avocent® HMX6500

Litiova batéria
UPOZORNENIE: \'yrobok obsahuje litiovu batériu, ktoru treba likvidovat prislusnym spésobom. Pri vymene batérie za nespravny
typ hrozi riziko vybuchu:

o Ak je litiovu batériu potrebné vymenit, musite vyrobok vratit najblizsiemu predajcovi spolocnosti Vertiv. Batériu méze menit
iba autorizovany predajca spolocnosti Vertiv.
e Po skonceni zZivotnosti vyrobku je litiovu batériu potrebné odstranit ako sucast likvidacného postupu a recyklovat ju

v prisnom sulade s nariadeniami stanovenymi miestnymi tradmi. Na vyziadanie méZe spolo¢nost Vertiv poskytnut rady
tykajuce sa odstranenia batérie.

IBA pre vysokovykonny rozsirovaci KVM systém Vertiv™ Avocent® LongView™

Bezpecnostné informacie a pokyny
» NepouZivajte tento vyrobok na spojenie medzi budovami.
o Zabezpedte, ze instalacia véetkych skritenych vodidov splfia podmienky véetkych platnych predpisov o elektrickej intalacii.

» Rozhrania CATx (konektory typu RJ-45) nepripdjajte do Ziadneho iného zariadenia, a to najma do sietového alebo
telekomunika¢ného zariadenia.

» Jednotky neposkytuju uzemnenie, a preto sa nemézu pouzivat v ziadnych pripadoch, kedy sa vyZaduje uzemnenie alebo
galvanicka izolcia.
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Please visit http:/www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo for important safety information.
Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo qui contient des informations importantes
concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.\ertivcom/ComplianceRegulatorylnfo per importanti informazioni sulla sicurezza.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Visite http://www\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informacdes de seguranca importantes.

iEiFiE http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatorylnfo THREEM R EEE.
G4 ind pé http://www.Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.
Ga naar http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryInfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone
http://www.\Vertivcom/ComplianceRegulatoryinfo.

MocetuTe cTpaHuuy http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo ana nonydeHua saxHom
nHbopmauum o 6esonacHocTK.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

A fontos biztonsdagi informéaciokkal kapcsolatban ldtogasson el a http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo
webcimre.

Délezité bezpecnostné informéacie ndjdete na stranke http:/www\Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.
Tarkeitéa turvallisuustietoja: http:/www.Vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo.

MapakoahoUue emokePTeite TNV 10T00eNiSa http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo yia onuavtikég minpogopieg
aoc@aleiag.

Apsilankykite svetainéje http:/www.\Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Mons, nocetete http://www.Vertiv.com/ComplianceRegulatorylnfo 3a BaxxHa nHdopmauma 3a 6esonacHoCT.
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¢ VERTIV.

Ak chcete kontaktovat technicku podporu spolo¢nosti Vertiv, navstivte lokalitu www.Vertiv.com.

© 2021 Vertiv Group Corp. VSetky prdva vyhradené. Vertiv™ a logo Vertiv st obchodné zndmky alebo registrované obchodné zndmky spolo¢nosti Vertiv Group Corp. Véetky dalSie uvedené nazvy a logd
su obchodnymi ndzvami, obchodnymi zndmkami alebo registrovanymi obchodnymi zndmkami ich prislusnych vlastnikov. Boli prijaté vSetky preventivne opatrenia na zaistenie presnosti a Uplnosti tohto
dokumentu, spolo¢nost Vertiv Group Corp. véak nenesie ziadnu zodpovednost a odmieta akukolvek zodpovednost za $kody vyplyvajlce z pouzitia tychto informacii, ako aj za pripadné chyby alebo
chybajuce Udaje. Opisy, zlavy a ostatné reklamné ponuky méze spolocnost Vertiv na zklade vlastného uvazenia po upozorneni zmenit.
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